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Walt Disney und seine Eisenbahnen: Spaß für jedermann
Für Walt Disney waren Eisenbahnen weit mehr als nur ein Transportmittel - sie
besaßen für ihn eine geradezu magische Anziehungskraft. Aus diesem Grund baute
er sich eine eigene Gartenbahn. Walt Disney wusste aber auch, dass Bahnen nicht
nur auf ihn sondern auf viele Menschen eine große Faszination ausüben. Deshalb
spielen Züge in den Disney-Parks eine so wichtige Rolle. Nach wie vor sind die
Disneyland-Besucher, jung und alt, von diesen schönen Eisenbahnen begeistert.
Mit den ©Disney-Modellen von LGB können Sie sich diesen Spaß aus den Disney-
Parks in Ihr Wohnzimmer oder in Ihren Garten holen.

Walt Disney and Trains: Magic for Everyone
Walt Disney understood that trains are far more than transportation. They’re magical
fun for young and old. That’s why Walt built his own backyard model railroad, and
that’s why trains are still a big part of Disney’s parks. Now – with Disney trains by
LGB – you can have fun with Walt’s trains in your own home, even in your own
backyard!

Walt Disney et les trains: un monde magique
Walt Disney avait compris que les trains sont plus qu’un moyen de transport, c’est
un monde magique pour les petits et les grands.  C’est pourquoi Walt construisit
son propre chemin de fer dans son jardin et c’est pourquoi les trains sont toujours
un élément très important des parcs Disney.  Maintenant, grâce à Disney par LGB,
vous pouvez vous amuser avec les trains Disney chez vous, même dans le jardin!
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Bauen Sie sich Ihre eigene Disneyland-
Eisenbahn
Walt Disney’s große Liebe zur Eisenbahn spürt man
überall bei den im Jahre 1955 gegründeten Disney-
land Railroads. Diese umfassen heute Eisenbahnen
in den Disney-Themenparks in Anaheim, Orlando,
Paris und Tokyo. Jedes Jahr werden mit den 17 vor-
handenen Dampflokomotiven über 70 Millionen
Passagiere befördert! Mit den LGB G-Spur –
Modellen können Sie die faszinierende Atmosphäre
der Disneyland Railroads in Ihrer Wohnung oder
im Garten nachbilden. Unsere LGB-Modelle sind
viermal größer als die konventionelle H0-Spur und
eignen sich zudem für den Einsatz draussen und
drinnen. Mit der LGB können Sie bei Sonne, Regen
und sogar im Schnee fahren – ganz so wie beim
großen Vorbild!

��
The Disneyland Railroads: Build Your Own!
Walt’s love of trains lives in today’s Disneyland
Railroads. Launched in 1955, the DRR family now
includes railroads at Disney’s parks in Anaheim,
Orlando, Paris and Tokyo, with 17 steam loco-
motives carrying more than 70 million passengers
each year! Now, with LGB G-scale trains, you can
recreate a big part of Disney’s dream in your home
or garden. Four times larger than conventional
HO-scale trains, LGB trains are engineered for
outdoor and indoor use. You can run LGB in the
sun, in the rain, even in the snow!

Les chemins de fer de Disneyland:
construisez le vôtre!
La passion de Walt pour les trains se retrouve dans
les chemins de fer de Disneyland.  Lancé en 1955,
le DRR comprend des lignes dans les parcs de
Disney à Anaheim, Orlando, Paris et Tokyo, où
17 locomotives à vapeur transportent plus de
70 millions de voyageurs chaque année!
Maintenant, grâce aux trains à l’échelle « G » de
LGB, vous pouvez faire comme Disney dans votre
maison ou votre jardin.  Quatre fois plus grands
que les trains conventionnels à l’échelle HO, les
trains LGB peuvent être utilisés à l’extérieur comme
à l’intérieur, qu’il fasse beau, qu’il pleuve ou qu’il
neige!

��



                    ...Mehr zur LGB finden Sie im Internet unter www.lgb.de
...Find out more about LGB at www.lgb.com!
                                           ...Pour en savoir plus: www.lgb.com

     LGB – die weltweit erste Modelleisenbahn

   für DRAUSSEN und DRINNEN!

  LGB – Die weltweit größte Auswahl
              an Loks und Wagen, Schienen und

   Zubehör in der Spur G!

           LGB – the world‘s first model railroad

            for OUTDOORS and INDOORS!

         LGB – the world‘s

              largest selection of G-scale

              trains, tracks and accessories!

         LGB – La meilleure sélection au monde

             de trains, voies et accessoires
                                                                           à l‘échelle ”G”

LGB - le premier modèle réduit de chemin de fer au monde

           pour l‘EXTÉRIEUR et pour l‘INTÉRIEUR !



           ...Mehr Informationen im Internet unter www.lgb.de
  ...Find out more at www.lgb.com!
                            ...Pour en savoir plus: www.lgb.com

70350 ©Disney-Starter-Set, 230 Volt
Der überwältigende Erfolg des ersten Disneyland in Anaheim führte dazu, dass die Disneyland
Railroad recht bald zusätzliche Fahrzeuge benötigte.  Walt Disney fand bei der Godchaux Sugar
Company in Louisiana eine geeignete Maschine. Es handelte sich dabei um eine bereits
abgestellte 0-4-4 Forney.  Disney ließ die Maschine zu einer 2-4-4 umbauen und benannte sie
nach seinem engen Freund Fred Gurley, dem damaligen Präsidenten der Santa Fe Railway.
Dieses große LGB Starter Set beinhaltet die “Fred Gurley” in ihrer aktuellen Lackierung – die
Lok ist mit in Fahrtrichtung wechselnder Beleuchtung und einem Rauchgenerator ausgestattet
– zwei Aussichtswagen der “300 Serie”, ein vollständiges Gleisoval, einen sicherheitsgeprüften
Trafo, Schnellverbindungskabel, Figuren und noch einiges mehr!

72350 ©Disney-Starter-Set, 120 Volt
Gleicher Artikel wie 70350, jedoch für 120 Volt.

�
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70350 ©Disney Starter Set, 230 Volt
The tremendous success of the first Disneyland in Anaheim meant the Disneyland
Railroad quickly needed more trains. Walt found a suitable loco at the Godchaux
Sugar Company in Louisiana: a retired 0-4-4 Forney. Disney had the loco
converted to a 2-4-4 and named it after Walt Disney’s close friend Fred Gurley,
who then was the president of the Santa Fe Railway.
This big LGB starter set contains the ”Fred Gurley” in its current livery – with
directional lighting and smoke generator – two ”300 series” observation cars,
a complete track oval, safety-approved power pack, quick-connect cable and
figures and more!

72350 ©Disney Starter Set, 120 Volt
Same as 70350, but with a 120 volt power pack.
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70350 Coffret de base ©Disney, 230 Volts
Le formidable succès du premier Disneyland à Anaheim généra immédiatement le besoin
d’augmenter la capacité de transport du Disneyland Railroad.  Walt trouva ce qu’il cherchait
à la Godchaux Sugar Company en Louisiane: une Forney 0-4-4 retirée du service.  Disney
la transforma en 2-4-4 et lui donna le nom de Fred Gurley, un ami intime de Walt Disney,
qui était alors président du Santa Fe Railway.
 Ce gros coffret contient la « Fred Gurley » dans sa livrée actuelle, avec éclairage directionel
et générateur de fumée, deux voitures panoramiques de la « série 300 », un ovale de rails
complet, un groupe d’alimentation avec label de sécurité, un câble à branchement rapide,
des figurines et bien d’autres choses!

72350 Coffret de base ©Disney, 120 Volts
Identique au 70350, mais avec un groupe d’alimentation de 120 Volts.

�
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Grizzly-Flats-Set
Der Disney-Zeichner Ward Kimball entwarf so bekannte Figuren wie Schneewittchen oder Pinocchio.
Eines Tages beauftragte Walt Disney Ward Kimball für einen Film eine romantische kleine Eisen-
bahnstation zu entwerfen. Viele Jahre später schenkte Walt Disney Ward Kimball die Filmkulisse
für dessen Grizzly Flats Railroad – Amerikas erster Gartenbahn im Maßstab 1:1. Kimball erwarb
zudem zwei 0-4-2 Baldwin-Lokomotiven von einer Zuckerrohr-Plantage  in Hawaii. Eine davon ließ
er aufarbeiten und benannte sie nach seiner jüngsten Tochter Chloe. Diesen einzigartigen Zug,
bestehend aus der Lok “Chloe” und zwei  aufwendig dekorierten Aussichtswagen gibt es nun als
wunderschönes LGB-Set!

Grizzly Flats Set
Disney animator Ward Kimball penned famous characters including Snow White and Pinocchio,
and once, Walt even asked Kimball to build a romantic little train station for a movie. Later, Walt
gave Ward the prop for Kimball’s own Grizzly Flats Railroad, ”America's first full-size, backyard
railroad.” Kimball also acquired two 0-4-2 Baldwin locos from a Hawaiian sugar plantation and
refurbished one, naming it the Chloe, after the Kimballs’ youngest daughter. Now, his unique train,
with Chloe and two lavishly detailed sightseeing cars, is available in one beautiful LGB set.

Coffret Grizzly Flats
Ward Kimball, animateur chez Disney, dessina des personnages célèbres, dont Blanche neige et
Pinocchio, et, une fois, Walt lui demanda même d’imaginer une petite gare romantique pour un
film.  Plus tard, Walt fit cadeau de la gare à Ward pour sa propre version du Grizzly Flats Railroad,
le « premier chemin de fer grandeur nature, dans un jardin, en Amérique ». Kimball acheta également
deux Baldwin 0-4-2 d’une plantation de sucre à Hawaï, en remis une en état qu’il appela Chloe, du
nom de sa cadette.  Ce train unique, avec Chloe et deux voitures touristiques richement décorées
est maintenant disponible dans un élégant coffret chez LGB.

                    ...Mehr Informationen im Internet unter www.lgb.de
           ...Find out more at www.lgb.com!
                                     ...Pour en savoir plus: www.lgb.com
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©Disney-Mogul-Dampflok, Sound
Um rechtzeitig zur Eröffnung von Disneyland am 17. Juli 1955 den
Betrieb der Disneyland Railroad aufnehmen zu können, ließ Walt
Disney die ersten beiden Lokomotiven in seinen Studiowerkstätten
bauen. Eine davon, die “C.K Holliday” wurde nach den Gründer der
Santa Fe Railway benannt, die in den ersten Jahren Sponsor der
Disneyland Railroad war. Eine weitgehend identische Kopie der “C.K.
Holliday” entstand später für das Disneyland Paris. Das LGB Modell
zeigt die aktuelle Farbgebung der Lok und ist mit einem digitalen
Sound –Decoder ausgerüstet, auf dem neben den Betriebsgeräuschen
auch die originalen  Bahnhofsansagen aus Disneyland enthalten sind!

©Disney Mogul Steam Loco with Sound
To make sure his railroad was ready to operate for the inauguration
of Disneyland on July 17, 1955, Walt Disney had his first two locomotives
built in his studio workshops. One, the ”C. K. Holliday,” was named
after the founder of the Santa Fe Railway, an early sponsor of the
Disneyland Railroad. An almost identical copy of the ”C.K. Holliday”
was later built for Disneyland Paris. This LGB model wears the loco’s
current livery and is equipped with digital sound, including steam
sounds and actual Disneyland station announcements!

�
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Locomotive à vapeur Mogul ©Disney, avec effets sonores
Pour s’assurer que son chemin de fer soit prêt pour l’inauguration de
Disneyland le 17 juillet 1955, Walt Disney fit construire les deux
premières locomotives dans les ateliers de ses studios.  Une, la « C.K.
Holliday » reçut le nom du fondateur du Santa Fe Railway, un des
premiers commanditaires du Disneyland Railroad.  Une reproduction
pratiquement identique de la « C.K. Holliday » fut construite par la
suite pour Disneyland Paris. Le modèle réduit de LGB porte la livrée
actuelle de la locomotive et est équipé d’un système d’effets sonores
numérique, qui reproduit le bruit de la vapeur et les annonces en gare
de Disneyland!

�
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©Disney-Personenwagen Long Island
Viele der reich geschmückten Disneyland
Railroad-Personenwagen sind nach berühmten
Urlaubsgebieten benannt. Dieses Modell trägt
den Namen “Long Island”, der Urlaubsinsel
östlich von New York City. Der Wagen besitzt
eine detaillierte Inneneinrichtung, und die Türen
lassen sich öffnen.

                    ...Mehr Informationen im Internet unter www.lgb.de
           ...Find out more at www.lgb.com!
                                     ...Pour en savoir plus: www.lgb.com

©Disney Passenger Car, Long Island
Many of Disneyland’s richly ornamented cars
are named after famous vacation spots. The
model carries the name of Long Island, the
resort island east of New York City, and offers
opening doors and a detailed interior.

Voiture ©Disney, Long Island
Beaucoup de voitures luxueusement décorées de Disneyland portent le
nom de lieux de vacances réputés.  Ce modèle porte le nom de Long
Island, l’île de villégiature à l’est de la ville de New York.  L’intérieur est
détaillé et les portes sont ouvrantes.

�
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©Disney Passenger Car, Lilly Belle
When the first series of Disney passenger cars were retired
in 1974, Disneyland decided to preserve one car and convert
it to a salon car to accommodate VIP guests. The car re-
entered service in 1976 and was named after Walt’s wife
”Lilly Belle.” The LGB replica features a detailed interior and
opening doors.

Voiture ©Disney Lilly Belle
Lorsque la première série de voitures Disney fut retirée du
service en 1974. Disneyland décida d’en conserver une et
de la transformer en voiture salon pour les invités VIP.  Elle
fut remise en service en 1976 sous le nom de « Lilly Belle »,
la femme de Walt Disney.  Le modèle réduit de LGB comporte
un intérieur détaillé et des portes ouvrantes.

�
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©Disney-Personenwagen Lilly Belle
Als 1974 die erste Serie der Disneyland Railroad-
Personenwagen ausgemustert wurde, entschied das
Disneyland-Management einen Wagen zu erhalten und in
einen Salonwagen zur Betreuung von VIP-Gästen umzubauen.
Der Wagen wurde 1976 wieder in Betrieb genommen und
nach Walt Disneys Frau “Lilly Belle” benannt. Das LGB-
Modell verfügt über eine Inneneinrichtung und die Türen
lassen sich öffnen.

�



©Disney “Train Adventure”, 230 Volt
Das ©Disney  “Train Adventure” ist weit mehr als nur ein Spiel – es ist
ein spannendes Eisenbahn-Abenteuer für Spieler jeden Alters. Hier kann
jeder einmal Lokführer sein und aktiv in das Spielgeschehen eingreifen.
Eine einfache und gut bebilderte Spielanleitung macht den Einstieg in
dieses abwechslungsreiche Abenteuer für zwei bis vier Spieler überaus
einfach. Das Set enthält alles, was man zum Spiel braucht: Einen kompletten
LGB Gleis-Kreis mit ca. 1,30 m Durchmesser, einen sicherheitsgeprüften
Fahrtrafo, das Disneyland-Spielbrett, ein Dampflokmodell, einen offenen
Aussichtswagen zur Beförderung Ihrer Disney®-Lieblingsfiguren – Mickey,
Minnie, Goofy und Donald – sowie einen Güter- wagen mit Steckeinsatz
für die Action-Karten und die Eintritt-Chips. Jeder Mit-spieler wählt sich
eine Disney®-Figur aus, setzt diese in den Aussichtswagen, und schon
kann das Abenteuer beginnen!

�

Coffret train Aventures ©Disney, 230 Volts
C’est plus qu’un jeu!  C’est une aventure ferroviaire
extraordinaire pour les passionnés de jeu de tous âges.
Tout le monde conduit le train, chacun son tour, et tout le
monde s’amuse!  Des instructions simples et bien illustrées
facilitent l’introduction à cette aventure à multiples facettes
pour deux à quatre joueurs. Vous avez tout ce dont vous
avez besoin: un cercle complet de robustes voies LGB
(environ 1,30 m/ 51 po de diamètre), un groupe d’alimentation
avec label de sécurité, un plateau de jeu Disneyland, une
locomotive à vapeur, une voiture touristique ouverte pour
vos personnages Disney préférés: Mickey, Minnie, Dingo
et Donald, et un wagon découvert contenant les cartes et les
tickets-jetons.  Chaque joueur choisit un personnage, l’installe
dans la voiture touristique, et l’aventure commence!

�

                ...Mehr Informationen im Internet
                                                        unter www.lgb.de
           ...Find out more at www.lgb.com!
                                     ...Pour en savoir plus: www.lgb.com

��

�

�

©Disney “Train Adventure”,
120 Volt
Gleicher Artikel wie 90313 jedoch
für 120 Volt mit einem 120 Volt-Trafo

©Disney Train Adventure Set, 120 Volt
Same as 90313, but with a 120 volt power pack.

Coffret train Aventures ©Disney, 12 Volts
Identique au 90313, mais avec un groupe
d’alimentation de 120 Volts.

©Disney Train Adventure Set, 230 Volt
It’s more than a game! It’s an amazing railroad adventure for
game lovers of all ages. Everyone takes turns being the train
engineer, and everyone gets to have fun! Simple, well-illustrated
instructions make it easy to get started with this multifaceted
adventure for two to four players. You get everything you
need: A full-circle of rugged LGB track (about 1.30 m/51 in
dia.), safety-approved power pack, Disneyland game board,
a steam locomotive, an open sightseeing car for carrying your
favorite Disney characters – Mickey, Minnie, Goofy and Donald
– and a gondola car holding the Action Cards and ticket chips.
Each player picks a character, puts it in the sightseeing car
and begins the adventure!

��
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Bestell-COUPON Bon d'ordre

02904 
LGB-Katalog
LGB Catalog
LGB Catalogue

03904 LGB-Journal / LGB Journal / LGB Journal

06904 LGB-GNOMY® Prospekt
LGB GNOMY® Catalog
LGB GNOMY® Catalogue

07904
LGB-RIGI® Prospekt
LGB RIGI® Catalog / LGB RIGI® Catalogue

09904
LGB-TOYTRAIN-Prospekt
LGB TOYTRAIN Catalog
LGB TOYTRAIN Catalogue

...or order at www.lgb.com!

...ou ordre à www.lgb.com !

Im Briefumschlag einsenden an / Send in an envelope to /
Envoyer sous enveloppe fermée à:

ERNST PAUL LEHMANN PATENTWERK
Saganer Str. 1-5
D-90475 Nürnberg

· oder wenden Sie sich an einen autorisierten LGB-Fachhändler in Ihrem Land
· or choose your authorized LGB retailer in your country
· ou vous adressez à un commerçant autorisé dans votre pays

Name / Name / Nom

Straße / Street / Rue

PLZ,Ort / City,
Postal Code / Ville

Land / Country / Pays

����
Art.Nr./Art.No/

Art.nr.

02904
LGB-Katalog, Deutsch/Englisch
inkl. LGB-Journal mit allen Neuheiten

LGB Catalog, German/English
plus the international LGB Journal with the latest
information about new products

LGB Catalogue, Allemand/Anglais
plus le journal international de LGB avec la dernière
information environ nouvelle produits

* + 4,00 EUR Versandkosten je Sendung innerhalb Deutschland.
In anderen Ländern je nach Gewicht zwischen 4,00 und 6,00 EUR.
Kostenlose Prospekte werden portofrei zugesandt.

€12,90*

03904
LGB-Journal, Deutsch/Englisch
Im LGB-Journal finden Sie alle Neuheiten

LGB Journal, German/English
In the LGB Journal you find all new products

LGB Journal 2004, Allemand/Anglais
Dans le journal de LGB vous trouvez tous produits
nouveaux.€6,00*

09904
LGB TOYTRAIN Catalog – see the entire program of
LGB TOYTRAIN toys! Full-color with German, English,
French text.

LGB TOYTRAIN Catalogue – voyez le programme entier
des jouets de LGB TOYTRAIN ! Plein-couleur avec le
texte allemand, anglais, français.€0,00*

06904
LGB-GNOMY® Prospekt, Deutsch/English/
Französisch/Spanisch. In diesem Prospekt finden Sie
das vollständige GNOMY®-Sortiment.

LGB GNOMY® Catalog – see the entire program of
LGB GNOMY® toys! Full-color with German, English,
French and Spanish text.

LGB GNOMY® Catalogue – voyez le programme entier
des jouets de LGB GNOMY® ! Plein-couleur avec le texte
allemand, anglais, français et espagnol.€0,00*

07904
LGB-RIGI® Prospekt 2004, Deutsch/English/
Französisch/Spanisch. In diesem Prospekt finden Sie
das vollständige RIGI®-Sortiment.

LGB RIGI® Catalog – This colorful brochure includes
the complete program. Full-color with German,
English, French and Spanish text.

LGB RIGI® Catalogue – cette brochure colorée inclut le
programme complet. Plein-couleur avec le texte allemand,
anglais, français et espagnol.€0,00*

LGB-TOYTRAIN-Prospekt, Deutsch/English/
Französisch. In diesem Prospekt finden Sie das
vollständige GNOMY®-Sortiment.

* + 4,00 EUR shipping rate in Germany.
In other countries, the shipping rate will vary from 4,00 and
6,00 EUR. Free brochures will be sent with free shipping.

* + taux d'expédition de 4.00 EUR en Allemagne. Dans d'autres
pays, le taux d'expédition changera de 4.00 et 6.00 EUR. Des
brochures libres seront envoyées avec l'expédition libre.

Le chèque est joint Paiement comptantCheque is enclosed Cash paymentScheck liegt bei Barzahlung

To find an LGB of America®

Authorized Retailer or Authorized

Train Stop, call  800-669-0607

or visit www.lgb.com

...oder unter www.lgb.de bestellen!

Order coupon



LGB dans votre pays  Pour tous renseignements complémentaires,
                         contactez le représentant LGB de votre pays, ou visitez  www.lgb.com…

ANDORRA
Bazar Valira Joan Villasevil
Pico No. 1
Escaldes
AND Principality of Andorra
Tel.: 00376 821682
Fax: 00376821549
E-Mail:info@ basarvalira.com
www.basarvalira.com

BELGIEN+LUXEMBURG/
BELGIUM and LUXEMBOURG
Scale Models
141, Chaussée de Mons
B 7060 Soignies
Tel: 0032 67670968
Fax: 0032 67670969
www.lgb.be

BULGARIEN/BULGARIA
Hobby Strong
Georgi Georgiev
ul. Suworov bl. 6/3/42
1618 Sofia - Bulgarien
Tel.: 00359 48792443
Fax: 00359 29556242
E-Mail: hobbystrong@abv.bg

DÄNEMARK/DENMARK
VESTERGAARD Aps
Mr. Kristian Sloth
Jegindovej 21
DK 8800 Viborg
Tel.: 0045 89281800
Direct: 0045 89281803
Fax: 004586614858
E-Mail: info@veste.dk

ISLAND/ICELAND
Barnasmidjan ehf
Elin Agustdottir
Gylfaflöt 7 - Box 12470
132 Reykjavik
Tel.: 00354 5878700, 5878707
Fax: 00354 587 8708
E-mail: barnasmidjan@simnet.is

ISRAEL
INTAG Ltd.
Mrs. Liora &
Dipl.-Ing.Mr. Henry Majngarten
25 Hatayassim St.
43264 Raanana
Tel.: 00972 9 7437681
Fax: 00972 9 7437726
Mobil: 00972 54 231668
E-Mail: maingart@zahav.net.il

ITALIEN/ITALY
COREL S.R.L.
Via Zuretti, 5
I 20125 Milano
Tel.: 0039 0266982895
Fax: 0039 0266986679
E-Mail: info@corel-srl.it
www.corel-srl.it

KROATIEN/CROATIA
Horst Markscheffel
Dajla 115
HR 52466 Novigrad
Tel. & Fax: 00385 52 735571

NIEDERLANDE/THE NETHERLANDS
HobbyTime B.V.
Herr H. Becker
Postbus 136
NL - 7600 AC Almelo
Bornerbroeksestraat 455-B
NL 7609 PK Almelo
Tel.: 0031 546538775
Fax: 0031 546538867
E-Mail: becker@hobbytime.nl
www.hobbytime.nl

NORWEGEN/NORWAY
A.S. OMNI
Mr. N. I. Kjosnes
Maaltrostveien 7A
N 0786 Oslo
Tel.: 004722138664
Mobil: 0047 98451196
Fax: 004722138664
E-Mail: LGB@omni.no

ÖSTERREICH/AUSTRIA
JÄGERNDORFER Spielwaren Ges.m.b.H.
Herr Jägerndorfer
Bahnhofstr. 6
A 2560 Berndorf
Tel.: 0043 2672 87078
Fax:  0043 2672 85077
E-Mail: jaegerndorfer@via.at
www.lgb-gartenbahn.at

POLEN/POLAND
AMC Biuro Handlowo-Uslugowe
Anna Cwieczkowska
u. Hoza 17
PL 54058 Wrocloaw
Tel: 0048-71-3428744
Fax: 0048-71-3428744
E-Mail: amcwroclaw@amcwroclaw.pl
www.lgb.pl

SPANIEN+PORTUGAL/
SPAIN and PORTUGAL
COMARSA
Comercial Arisa Sasplugas S.L.
Polígono Industrial Les Corts - Nave 31
Passatge La Carola, 16
E 08349 Cabrera de Mar (Barcelona)
Tel.: 0034627404995
Fax: 0034627404995
E-Mail: info@comarsa.net
www.comarsa.net

TSCHECHIEN/CZECH REPUBLIC
Znacky Kladno s.r.o.
Ing. Frantisek Hronik
CSA A9 3220 B
CZ 27201 Kladno
Czech Republic
Fax: 00420 312 247088
oder/or 00420 312 240333
E-Mail: info@znackykladno.cz

UNGARN/HUNGARY
Model & Hobby KFT
Vaci ut 478
H 1134 Budapest
Tel./Fax: 0036 1 329 0606
E-Mail: hobby@mail.mat.av.hu

LGB of America®

6444 Nancy Ridge Drive · San Diego, CA 92121 USA
Telephone: (858) 795-0700 · Fax: (858) 795-0780
E-mail: lgbdepot@lgb.com · Internet: www.lgb.com

Ernst Paul Lehmann Patentwerk
Saganer Straße 1-5 · D-90475 Nürnberg · DEUTSCHLAND
Tel.: +49 (0)911 83707 0 · Fax: +49 (0)911 83707 70
E-mail: catalog@lgb.de · Internet: www.lgb.de

Art.Nr. 00710

FINNLAND/FINLAND
J. Jokippii
Mr. Jokipii
Pyynikintori 1
SF 33230 Tampere
Tel.: 00358 32227477
Fax: 00358 32226026

T:MI NUUSKA
Timo Ulkuniemi
Kivilevontie 38
SF 33420 Tampere
Tel.: 00358 33443536
Fax: 00358 33443536
E-Mail: nuuskatm@sci.fi

FRANKREICH/FRANCE
M K D
Zone d'activités de Gomberville
F 78114 Magny-Les-Hameaux
Tel.: 0033130527300
Fax: 0033130523431
E-Mail: mkd.sarl@wanadoo.fr

GRIECHENLAND/GREECE
R.C. Modelling Shop
52 Vas. Olgas Str.
GR-54642 Thessaloniki
Tel.: 0030310 814 398
Fax: 0030310 870762

GROSSBRITANNIEN/GREAT
BRITAIN
The Hobby Company Limited
Garforth Place
Knowlhill
Milton Keynes
MK5 8PG
Tel.: 01908 605 686
Fax: 01908 605 666
E-Mail: enquiries@hobbyco.net

SCHWEIZ/SWITZERLAND
ROCO MODELLSPIELWAREN GmbH
Rolf Mutschler/Pierre Gauthier/
Bruno Wetli
Balgacherstrasse 14
CH 9445 Rebstein SG
Tel.: 0041 071 775 80 10
Fax: 0041 071 775 80 11
E-Mail: info@roco.ch

SLOWAKEI/SLOVAKIA
ELSIKOR
Dalibor Sindler
D. Dlabaca 6
01001 Zilina
Tel: 00421 41 5621380
Fax: 00421 41 5623 030
E-Mail: elsikor@elsikor.sk
www.elsikor.sk

SLOWENIEN/SLOWENIA
MoKo d.o.o.
Vir, Litijska 1
SLO 1230 Domzale
Tel./Fax:  00386 1 721 15 80

Primotehna d.o.o.
Partizanska 3-5
SLO 2000 Maribor
Tel.: 00386 2 25 25 855
Fax: 00386 2 25 11 594
E-Mail: primotehna@primotehna.si

LGB in Ihrem Land
           Für weitere Informationen kontaktieren Sie bitte die LGB-Vertretungen in Ihrem Land
  oder besuchen Sie uns im Internet unter www.lgb.de...

         LGB In Your Country                         Contact the LGB representative in your
country for more information, or visit www.lgb.com…

Stand Sommer 2004, Artikel,
technische Daten und Lieferbarkeit
können sich ohne Vorankündigung
ändern. Einige Abbildungen zeigen
Handmuster. LGB, LGB of America,
RIGI, GNOMY, LEHMANN und der
LGB TOYTRAIN-Schriftzug sind
eingetragene Marken von ERNST
PAUL LEHMANN PATENTWERK,
Deutschland. Andere Marken sind das
Eigentum der jeweiligen Besitzer.
© 2004 ERNST PAUL LEHMANN
PATENTWERK

Representatives as of Summer 2004.
Products, specifications and
availability dates are subject to change
without notice. Some products shown
are pre-production prototypes. LGB,
RIGI, GNOMY, LGB of America,
LEHMANN and the LGB TOYTRAIN
logotype are registered trademarks
of Ernst Paul Lehmann Patentwerk,
Germany. Other trademarks are the
property of their owners. © 2004
Ernst Paul Lehmann Patentwerk.

La liste des représentants est à jour
à l’été 2004.  Les produits,
spécifications et dates de disponibilité
sont sujets à modification sans
préavis.  Certains produits illustrés
sont des prototypes de pré-série.
LGB, RIGI, GNOMY, LGB of America,
LEHMANN et le logo LGB TOYTRAIN
sont des marques déposées de Ernst
Paul Lehmann Patentwerk,
Allemagne.  Les autres marques de
commerce sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.  © 2004 Ernst
Paul Lehmann Patentwerk.
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